
Η τηγµένη µαγνησία, όπως αυτή της υποθέσεως της κύριας δίκης,
υπάγεται στη δασµολογική διάκριση 2519 90 10 της
Συνδυασµένης Ονοµατολογίας του παραρτήµατος I του κανο-
νισµού (ΕΟΚ) 2658/87 του Συµβουλίου, της 23ης Ιουλίου 1987,
για τη δασµολογική και στατιστική ονοµατολογία και το κοινό
δασµολόγιο, όπως τροποποιήθηκε µε τους κανονισµούς (ΕΚ)
3115/94 της Επιτροπής, της 20ής ∆εκεµβρίου 1994, 1359/95
της Επιτροπής, της 13ης Ιουνίου 1995, 2448/95 της Επιτροπής,
της 10ης Οκτωβρίου 1995, και 3009/95 της Επιτροπής, της
22ας ∆εκεµβρίου 1995.

(1) ΕΕ C 314 της 18.12.2004.

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ∆ΙΚΑΣΤΗΡΙΟΥ

(έκτο τµήµα)

της 17ης Νοεµβρίου 2005

στην υπόθεση C-22/05: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων
κατά Βασιλείου του Βελγίου (1)

(Παράβαση κράτους µέλους — Οδηγία 93/104/ΕΚ —
Συνθήκες εργασίας — Οργάνωση του χρόνου εργασίας —
Μη εµπρόθεσµη µεταφορά στην εσωτερική έννοµη τάξη)

(2006/C 36/30)

(Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική)

Στην υπόθεση C-22/05, Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων
(εκπρόσωποι: G. Rozet και N. Yerrell) κατά Βασιλείου του
Βελγίου (εκπρόσωπος: M. Wimmer), µε αντικείµενο προσφυγή
λόγω παραβάσεως βάσει του άρθρου 226 ΕΚ, που ασκήθηκε στις
25 Ιανουαρίου 2005, το ∆ικαστήριο (έκτο τµήµα), συγκείµενο από
τους J.-P. Puissochet, προεδρεύοντα του έκτου τµήµατος, S. von
Bahr και A. Borg Barthet (εισηγητή), δικαστές, γενική εισαγγελέας:
J. Kokott, γραµµατέας: R. Grass, εξέδωσε στις 17 Νοεµβρίου
2005 απόφαση µε το ακόλουθο διατακτικό:

1. Το Βασίλειο του Βελγίου, αποκλείοντας από το πεδίο εφαρ-
µογής των εθνικών µέτρων µεταφοράς της οδηγίας 93/104/ΕΚ
του Συµβουλίου, της 23ης Νοεµβρίου 1993, σχετικά µε
ορισµένα στοιχεία της οργάνωσης του χρόνου εργασίας, τους
απασχολούµενους σε επιχείρηση διοργανώσεως εµπορικών
εκθέσεων ή πανηγυριών, παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει
από τα άρθρα 1, παράγραφος 3, και 17 της οδηγίας αυτής.

2. Καταδικάζει το Βασίλειο του Βελγίου στα δικαστικά έξοδα.

(1) ΕΕ C 82 της 2.4.2005.

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ∆ΙΚΑΣΤΗΡΙΟΥ

(πέµπτο τµήµα)

της 8ης ∆εκεµβρίου 2005

στην υπόθεση C-38/05: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων
κατά Ιρλανδίας (1)

(Παράβαση κράτους µέλους — Κανονισµός (ΕΟΚ) 2847/93
— Σύστηµα ελέγχου στον τοµέα της αλιείας — Πληρο-
φορίες σχετικά µε τα είδη και τις ποσότητες που

εκφορτώθηκαν καθώς και την αλιευτική προσπάθεια)

(2006/C 36/31)

(Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική)

Στην υπόθεση C-38/05, Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων
(εκπρόσωπος: M. van Beek, επικουρούµενος από τους δικηγόρους
F. Louis και A. Capobianco) κατά Ηνωµένου Βασιλείου της
Μεγάλης Βρετανίας και Βόρειας Ιρλανδίας (εκπρόσωπος: S.
Nwaokolo), µε αντικείµενο προσφυγή λόγω παραβάσεως βάσει του
άρθρου 226 ΕΚ, που ασκήθηκε στις 21 Μαρτίου 2005, το
∆ικαστήριο (πέµπτο τµήµα), συγκείµενο από τους R. Schintgen,
προεδρεύοντα του πέµπτου τµήµατος, R. Silva de Lapuerta και J.
Klučka (εισηγητή), δικαστές, γενική εισαγγελέας: J. Kokott, γραµ-
µατέας: R. Grass, εξέδωσε στις 8 ∆εκεµβρίου 2005 απόφαση µε το
ακόλουθο διατακτικό:

1. Η Ιρλανδία, µη κοινοποιώντας τα στοιχεία που απαιτούνται
βάσει των άρθρων 15, παράγραφος 4, 18, παράγραφος 1, και
19θ, πρώτη και τρίτη περίπτωση, του κανονισµού (ΕΟΚ)
2847/93 του Συµβουλίου, της 12ης Οκτωβρίου 1993, για τη
θέσπιση συστήµατος ελέγχου της κοινής αλιευτικής πολιτικής,
όπως τροποποιήθηκε µε τον κανονισµό (ΕΚ) 2635/97 του
Συµβουλίου, της 18ης ∆εκεµβρίου 1997, παρέβη τις υπο-
χρεώσεις που υπέχει από τις διατάξεις του.

2. Καταδικάζει την Ιρλανδία στα δικαστικά έξοδα.

(1) ΕΕ C 82 της 02.04.2005.
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